
SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-1/8OZ #3-#6
SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders.  Available to load
from 7/8 oz. to 1-1/2 oz. of shot and #1 sizes down to #6.

Attributes

Name: 1-1/8OZ #3-#6 SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749019395
Mfr. No.: 30211846
Size: 1-1/8 oz
Delivery weight: 0.236kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 165mm
UPC: 098489010955

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von MEC
RELOADING. Dieser Ladestab ist für die Verwendung mit Einzelladern konzipiert und ermöglicht Ihnen das Laden
von Schrot mit verschiedenen Gewichtsklassen. Um Ihre Sicherheit zu gewährleisten und eine ordnungsgemäße
Nutzung zu fördern, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung des Wiederladegeräts, mit dem Sie den Ladestab
verwenden, vollständig verstehen.
Verwenden Sie den Ladestab nur für die vorgesehenen Zwecke und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) während des
Ladevorgangs.
Lagern Sie den Ladestab an einem trockenen, sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch den Ladestab auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Schrotgrößen (#1 bis #6) und Gewichte (7/8 oz bis 11/2 oz).
Vermeiden Sie es, den Ladestab zu überlasten, indem Sie die maximalen Gewichtsgrenzen einhalten.
Achten Sie darauf, dass der Ladestab richtig in das Wiederladegerät eingesetzt ist, um ein Verrutschen
oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Halten Sie während des Ladevorgangs die Hände und andere Körperteile von der Ladeöffnung fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Ladestabs1.

Stellen Sie sicher, dass das Wiederladegerät ausgeschaltet ist.
Entfernen Sie den alten Ladestab, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Steel Shot Charge Bar in die vorgesehene Halterung ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Ladestab richtig ausgerichtet ist.

Verwendung des Ladestabs2.

Wählen Sie die gewünschte Schrotgröße und das Gewicht.
Füllen Sie die benötigte Menge Schrot in die Ladeöffnung.
Betätigen Sie das Wiederladegerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwachen Sie den Ladevorgang und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ladestab gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Ladestabs in die Umwelt gelangen.
Wenn der Ladestab beschädigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die
erforderlichen Informationen zur Verfügung zu stellen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR ist von größter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen befolgen, können Sie
sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte zögern Sie nicht, sich bei Fragen oder
Bedenken an den Hersteller zu wenden.



Safety Instruction Guide for the SINGLE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 11/8OZ #3#6
SHOT
Introduction
Thank you for choosing the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. This product is designed for single
stage reloaders and is capable of loading shot sizes ranging from #1 to #6, with weights from 7/8 oz. to 11/2 oz.
This safety instruction guide is intended to ensure your safe and effective use of this product, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the charge bar only with compatible reloading equipment.
Do not exceed the maximum load capacity of 11/2 oz. to avoid malfunction.
Avoid using damaged or worn components; replace them immediately.
Ensure that the work area is clean and free from distractions while reloading.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Do not consume food or beverages while handling the charge bar to prevent contamination.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Attach the steel shot charge bar to the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
Verify that all connections are tight and secure before use.

Usage:2.

Measure the desired amount of shot using the charge bar.
Load the charge bar with the appropriate shot size and weight.
Follow the reloading press instructions for dispensing the shot into the hull.
After use, clean the charge bar to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices. Thank you for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Barra
de Carga de Perdigones de Acero MEC Reloading
Introducción
Gracias por elegir la Barra de Carga de Perdigones de Acero MEC Reloading. Este producto está diseñado para
recargadores de un solo paso y es ideal para cargar perdigones de acero de 11/8 oz en tamaños del #1 al #6.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia de recarga
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la barra de carga fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el producto únicamente para el propósito especificado.
Inspecciona la barra de carga regularmente en busca de daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular perdigones
y al utilizar la barra de carga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
No sobrecargues la barra de carga más allá de la capacidad especificada (11/8 oz).
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.
No intentes modificar la barra de carga ni usarla de manera que no esté diseñada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca la barra de carga en el soporte adecuado de tu recargador de un solo paso.
Asegúrate de que esté bien fijada y alineada antes de comenzar a usarla.

Uso:2.

Selecciona el tamaño de perdigón deseado (del #1 al #6).
Llena la barra de carga con la cantidad adecuada de perdigones (hasta 11/8 oz).
Asegúrate de que la barra esté correctamente colocada en el recargador antes de proceder.
Sigue las instrucciones específicas de tu recargador para completar el proceso de recarga.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas desechar la barra de carga, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes la barra de carga en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta al fabricante directamente. Asegúrate de
tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el proceso.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva con la Barra de Carga de Perdigones de Acero MEC Reloading. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y a los posibles retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour la Barre de Charge en
Acier MEC Reloading
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Barre de Charge en Acier MEC Reloading. Ce produit est conçu pour
les recharges à une seule étape et permet de charger des plombs de 7/8 oz à 11/2 oz, avec des tailles allant de
#1 à #6. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Conserve ce guide à portée de main pour toute référence future.
Vérifie régulièrement si le produit fait l'objet d'un rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de la barre de charge.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la barre de charge si elle présente des dommages visibles ou des signes d'usure.
Évite de laisser le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de protection et
des gants, lors de l'utilisation.
Ne mélange pas des plombs de différentes tailles ou poids dans la même charge.
Assuretoi que la barre de charge est bien fixée avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que la presse de rechargement est correctement installée et stable.
Fixe la barre de charge en acier à la presse en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que toutes les pièces sont bien serrées et sécurisées avant de commencer.

Utilisation2.

Charge la barre avec le plomb approprié selon les spécifications de poids et de taille.
Suis les étapes de rechargement recommandées pour éviter les erreurs.
Après chaque utilisation, nettoie la barre de charge pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la barre de charge en acier conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des parties sont endommagées ou usées.
Renseignetoi sur les points de collecte des déchets dangereux dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de l'UE
approprié. Assuretoi de conserver le reçu d'achat et toutes les informations relatives à la garantie.

En suivant ces instructions et directives, tu peux garantir une utilisation sûre et responsable de la Barre de
Charge en Acier MEC Reloading. Merci d'utiliser ce produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di
Carica in Acciaio per Ricaricatori a Singolo Stadio
Introduzione
Grazie per aver scelto la Barra di Carica in Acciaio per Ricaricatori a Singolo Stadio MEC. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni ottimali nella ricarica di pallini di diverse dimensioni. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di pallini di dimensioni #1 fino a #6.
Tieni la barra di carica lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Controlla che tutti i componenti siano in buone condizioni prima di ogni utilizzo; non utilizzare il prodotto
se presenta segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la barra di carica oltre le specifiche indicate (11/8 oz).
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardanti la quantità di carica e le dimensioni dei pallini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Fissa la barra di carica in acciaio nella posizione designata sulla pressa seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.
Controlla che la barra sia saldamente fissata e che non ci siano parti allentate.

Uso:2.

Carica la barra di carica con la quantità di pallini desiderata, rispettando le specifiche di carico.
Utilizza la pressa per comprimere i pallini e seguire il processo di ricarica come indicato nel
manuale della pressa.
Monitorare continuamente il processo di ricarica per eventuali anomalie o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di
attrezzature e materiali di ricarica.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti prima di contattare il supporto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la Barra di Carica in Acciaio per Ricaricatori a Singolo
Stadio MEC in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, e il rispetto delle linee guida di
sicurezza garantirà un'esperienza di ricarica senza problemi.



Bruksanvisning for SINGLE STAGE PRESS STEEL
SHOT CHARGE BAR
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fra MEC RELOADING. Denne
ladestangen er designet for bruk med enkeltstegs omladere og kan laste fra 7/8 oz. til 11/2 oz. med hagl i
størrelser fra #1 til #6. For din sikkerhet og for å sikre optimal ytelse, vennligst les og følg instruksjonene i
denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar ladestangen utilgjengelig for barn.
Kontroller alltid at ladestangen er i god stand før bruk.
Unngå å bruke ladestangen hvis den er skadet eller slitt.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med ladestangen for å beskytte øynene mot eventuelle
prosjektiler eller partikler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke ladestangen i fuktige eller våte forhold for å forhindre rust og skade.
Bruk kun anbefalt hagl og størrelser som er spesifisert for ladestangen.
Hold hendene og ansiktet unna ladestangen under bruk for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av ladestangen:1.

Fjern ladestangen fra emballasjen.
Sørg for at alle deler er til stede og i god stand.
Monter ladestangen i omladeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at ladestangen sitter sikkert og stabilt før bruk.

Bruk av ladestangen:2.

Velg ønsket ladning (7/8 oz. til 11/2 oz.).
Last hagl i henhold til spesifikasjonen for ladestangen.
Følg omladerens instruksjoner for å fullføre ladingen.
Etter bruk, rengjør ladestangen for å fjerne eventuelle rester av hagl og smuss.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke ladestangen sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.
Hvis ladestangen er ubrukelig, ta den til et resirkuleringssenter som håndterer metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller



din lokale forhandler. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Følg disse retningslinjene for å sikre en
trygg og effektiv opplevelse med produktet.



SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu
käytettäväksi yksivaiheisissa lataajissa, ja se mahdollistaa teräksisten haulujen lataamisen eri kokoihin. Tämä
ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, sillä se ei ole leikkikalu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Seuraa tuotteen mahdollisia palautuksia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä vain suositeltuja haulukokoja (#1 #6) latausprosessissa.
Varmista, että latauslaite on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylikuormita latausbaaria, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, latausprosessin aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauslaite on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta ennen asennusta.
Kiinnitä teräksinen haulun latausbaari latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Valitse haluamasi haulukoko ja varmista, että se on yhteensopiva latausbaarin kanssa.
Lataa haluamasi määrä haulua (7/8 oz. 11/2 oz.) latausbaariin.
Käynnistä latauslaite ja seuraa prosessia tarkasti.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvät kyselyt tulee osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle. Ota
yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR
Introduktion
Tack för att du har valt SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR från MEC RELOADING. Denna
laddningsstång är designad för enstegs omladdare och möjliggör laddning av stålshot i storlekar från #1 till #6.
För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ gällande säkerhetsstandarder och föreskrifter vid användning av produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och laddningsutrustning.
Kontrollera att laddningsstången är korrekt installerad innan du börjar ladda.
Använd endast rekommenderade stålshotstorlekar (#1 till #6) och vikter (11/8 oz till 11/2 oz).
Undvik att överladda eller använda olämpliga material i produkten.
Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan är i närheten av laddningsområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laddningsstången:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Fäst laddningsstången på omladdaren enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ att låsmekanismen är korrekt aktiverad för att förhindra oavsiktlig lossning.

Användning av laddningsstången:2.

Ställ in rätt vikt och shotstorlek på laddningsstången.
Fyll laddningsstången med stålshot enligt anvisningarna.
Utför en testladdning för att säkerställa att allt fungerar som det ska.
Ladda ammunitionen noggrant och följ alla säkerhetsåtgärder under hela processen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda eller defekta komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt och enligt lokala riktlinjer.
Töm och rengör laddningsstången efter användning för att förhindra korrosion.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din



laddningsstång. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra omkring dig.



Návod k bezpečnému používání ocelové
dávkovací tyče pro jednostupňové nabíječe
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ocelovou dávkovací tyč pro jednostupňové nabíječe MEC RELOADING. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní nabíjení broků. Je důležité dodržovat bezpečnostní
pokyny a pokyny k používání, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je dávkovací tyč správně nainstalována a upevněna.
Používejte pouze broky odpovídající velikosti #1 až #6.
Nepoužívejte výrobek s broky, které přesahují doporučenou hmotnost 11/8 oz.
Při manipulaci s broky a náboji dodržujte veškerá bezpečnostní opatření.
Nenechávejte výrobek bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je reloading press vypnutý.
Nainstalujte dávkovací tyč podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je tyč správně upevněna a stabilní.

Použití:2.

Naplňte dávkovací tyč broky odpovídající velikosti.
Postupujte podle pokynů výrobce pro nabíjení.
Po dokončení nabíjení zkontrolujte výrobek na známky poškození.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci výrobku, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován tak, aby nedošlo k úrazu nebo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Věříme, že vám naše ocelová dávkovací tyč pro
jednostupňové nabíječe MEC RELOADING přinese mnoho spokojených hodin používání.
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